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Geometric lines, colour contrasts, bevelled corners, marble surfaces: a harmony of details that decorate rooms with style, without sacrificing functionality. 
~ 

Linee geometriche, contrasti cromatici, angoli tagliati, superfici marmoree: un’armonia di dettagli  
che decorano con stile lo spazio, senza rinunciare alla funzionalità. 

~ 
Геометрические линии, цветовые контрасты, четко очерченные углы, мраморные поверхности - такая  гармония деталей создает 

безупречный стиль интерьера, не жертвуя при этом его функциональностью.

Fabric - Stoffa - Ткань: Cat. “A” Stripe SC2



The transparency of the vitrine elegantly contrasts  

with the decorative walnut fascia, gracefully finished 

with a thin rose-gold profile.   

~ 

Le trasparenze della vetrina contrastano elegantemente 

con la fascia decorativa in radica noce,  

rifinita da un sottile profilo in oro rosa. 

~ 

Прозрачность стекла серванта элегантно 

противопоставлена декоративным деталям 

в отделке радика с изпользованием изящного 

профиля из розового золота.
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lounge
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The sinuous shapes of the sofas and armchairs are in perfect harmony with the essential lines of the wall furniture,  
obtaining an elegant style which is either classic as well as contemporary. 

~ 
Le forme avvolgenti dei divani e delle poltrone conversano armoniosamente con l’essenzialità delle linee degli arredi a parete,  

per uno stile classico ma contemporaneo. 
~ 

Обволакивающие формы диванов и кресел гармонично сочетаются с корпусной мебелью в стиле современной классики.

Fabric - Stoffa - Ткань: Cat. “B” Santa Paola IT9 + Alicante IT8 + Calp IT7
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The upholstery of the sofas is embellished by a pleated fascia frame, and reveals the refinement  
of the purely Italian taste by recalling the design of the furnishing elements. 

~ 
I tessuti dei divani, impreziositi da una lavorazione plissé che ne incornicia gli schienali,  

raccontano la raffinatezza del gusto puramente italiano richiamando il motivo degli arredi. 
~ 

Обрамляющая спинки диванов плиссировка и использованые  ткани, подчеркивают изысканность  
чисто итальянского стиля, легко узнаваемого и в других предметах интерьера.

Fabric - Stoffa - Ткань: Cat. “B” Henriette HE9 + Chantilly CNI + Tivoli TV1
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night
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The majestic frame of the headboard is the protagonist of the bedroom, with its geometric shapes, softened by bronze and gold details.  
~ 

La maestosa cornice della testata del letto è protagonista della zona notte, con forme geometriche addolcite dai dettagli bronzei e argentei. 
~ 

Величественная структура изголовья кровати, геометрические формы которой смягчены бронзовыми и золотыми  
деталями - являеться ключевым предметом в спальной
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The wardrobe is adorned with a majestic frame, 

characterized by harmonious chromatic tones,  

whereas the central handles add a precious touch  

to the piece of furniture   

~ 

L’armadio è adornato da una cornice maestosa 

caratterizzata da armoniosi toni cromatici;  

le maniglie centrali aggiungono un tocco prezioso 

all'arredo. 

~ 

Шкаф украшен импозантным профилем, 

отличающейся гармоничными хроматическими 

тонами; ручки расположенные по центру 

придают мебели благородный и изысканный вид.



The dressing table is enriched with practical and functional drawers,  

and its structure, harmonious and elegant, is rich in decorative details.  

~ 

Il mobile toilette è arricchito da cassetti pratici e funzionali,  

la struttura dell'arredo è armonica ed elegante, ricca di dettagli decorativi. 

~ 

Туалетный столик обогащен практичными и функциональными ящикам;  

структура изобилующая декоративными деталями гармонична  

и элегантна.
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The headboard of the bed is also available in an upholstered version, for an undisputed relax and comfort. 
~ 

La testiera del letto è proposta anche nella versione imbottita, per un relax e comfort indiscusso. 
~ 

Изголовье кровати также доступно в мягкой обивке, обладающей бесспорным комфортом.
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A rigorous but precious piece of furniture is obtained by a perfect balance between the elegant lines and the attention paid to details. 
~ 

Un equilibrio perfetto dato dall’eleganza delle linee e dalla cura del dettaglio, per un arredo rigoroso ma prezioso. 
~ 

Идеальный баланс, обеспечиваемый элегантностью линий и вниманию к деталям, для создания роскошного минималистичного интерьера.

Bed - Letto - Кровать / Fabric - Stoffa - Ткань: Cat. “B” Zeph ZP1 
Chaise longue / Fabric - Stoffa - Ткань: Cat. “B” Santa Paola IT9 + Alicante IT8 + Calp IT7 
Pouf / Fabric - Stoffa - Ткань: Cat. “A” Stripe SC2 + Chantilly CN1


